@ QRAD PRIEMYSELNEHO VLASTNICTVA SLOVENSKEJ REPUBLIKY
Svermova 43, 974 04 Bansk& Bystrica 4

Banska Bystrica 29. 6. 2017
POZ 2304-2015/Z-218-2017

ROZHODNUTIE
Prihlaska ochrannej znamky POZ 2304-2015 s nazvom kalendar sk z 12.11.2015 prihlasovatel'a Azet.sk,
a.s., MurgaSova 2/243, 010 01 Zilina, SK, ktorého v konani zastupuje Ing. lvan Beli¢ka, Svermova 21, 974
04 Banska Bystrica, SK,

sa zamieta

podla § 28 ods. 3 zakona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych znamkach v zneni zakona ¢. 125/2016 Z. z.
v nadvaznosti na § 5 ods. 1 pism. b) citovaného zakona.

Odo6vodnenie:

Predmetom prihl&Sky ochrannej zndmky POZ 2304-2015 je oznaenie _ prihlasené
pre nasledovné tovary a sluzby:

- “pocitatové programy (stahovatelné); pocitacovy softvér (nahraté pocitaCové programy); pocitacové hry
(softvér); elektronické diare; elektronické publikacie (stiahnutel'né); elektronické vreckové slovniky; nahraté
pocitacové programy; optické nosice tidajov; pocitatové operacné programy (nahraté); magnetické nosice
udajov; periférne zariadenia pocitacov; pristroje na vnatornit komunikaciu; zariadenia na spracovanie
Gdajov; optické pristroje a nastroje; zvukové nahravacie zariadenia; elektronické publikacie (stahovatel'né);
pocitacove softvérové aplikacie (stahovatelné); magnetické nosice udajov; pocitacovy hardvér; elektronické
diare; notebooky (prenosné pocitace); tablety (prenosné pocitace); pocitaée” v triede 9 medzinarodného
triedenia vyrobkov a sluZieb,

- “tlacené¢ publikacie; baliaci papier; blahoprajné pohladnice; brozované knihy; brozary; Casopisy
(periodikd); etikety okrem textilnych; fotografie (tlacoviny); grafické zobrazenia; grafiky; kalendare; knihy;
plagaty; prospekty; patace z papiera alebo lepenky; grafické reprodukcie; tlaGené reklamné materialy;
umelecké litografie; zalozky do knih; albumy; noviny; letaky; tlaCoviny; ceruzky; pera (kancelarske
potreby); reklamné tabule z papiera, karténu alebo lepenky” v triede 16 medzinarodného triedenia vyrobkov
a sluzieb,

- “marketingové S$tudie; marketing; reklama; obchodny alebo podnikatel'sky prieskum; organizovanie
obchodnych alebo reklamnych vystav; poradenské sluzby pri riadeni obchodnej Cinnosti; poradenstvo pri
organizovani obchodnej ¢innosti; poskytovanie obchodnych alebo podnikatel'skych informécii; prendjom
reklamnych materialov; reklamné agentiry; rozSirovanie reklamnych oznamov; rozSirovanie reklamnych
materialov zakaznikom (letaky, prospekty, tlaGoviny, vzorky); televizna reklama; vydavanie reklamnych
textov; zasielkové reklamné sluzby; zbieranie tdajov do pocitacovych databaz ;zorad’ovanie tudajov v
pocitacovych databazach; predvadzanie (sluzby modeliek) na reklamné ucely a podporu predaja; personalne
poradenstvo; prieskum trhu; prieskum verejnej mienky; vzt'ahy s verejnostou (public relations); spracovanie
textov; prenajom reklamnych ploch; podpora predaja (pre tretie osoby); obchodné sprostredkovanie sluzieb
uvedenych v triedach 35, 38, 42 tohto zoznamu; on line reklama na pocitacovej komunikacénej sieti;
poskytovanie obchodnych informéacii prostrednictvom webovych stranok; on line poskytovanie obchodného
priestoru pre ndkupcov predajcov tovarov a sluzieb; aktualizacia a udrzba udajov v pocitacovych databazach
; optimalizcia obchodovania na webovych strankach; platené reklamné sluzby typu ,klikni sem“;
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optimalizacia internetovych vyhladavacov; obchodné alebo podnikatel'ské informacie; vyhladavanie
informacii v pocitaCovych suboroch (pre tretie osoby); sprostredkovatelne prace; U¢tovnictvo; sprava
pocitacovych suborov; obchodné informacie a rady spotrebitelom; telemarketingové sluzby; obchodné
sprostredkovatel'ské sluzby; inzertné sluzby” v triede 35 medzinarodného triedenia vyrobkov a sluZieb,

- “elektronicka poSta; poskytovanie diskusnych for online; spravodajské kancelérie; komunikacia
prostrednictvom optickych sieti; komunikacia prostrednictvom pocitaCovych terminalov; posielanie sprav;
prenos sprav a obrazovych informacii prostrednictvom pocitaca; rozhlasové vysielanie; televizne vysielanie;
vysielanie kablovej televizie; poskytovanie priestoru na diskusiu na internete; vyzvy (radiom, telefonom
alebo inymi elektronickymi komunikaénymi prostriedkami); elektronické zobrazovacie tabule
(telekomunikacné sluzby); on line posielanie pohladnic; bezdrotové vysielanie; spravodajské agentury;
informéacie v oblasti telekomunikacii; prenos digitalnych siborov; kontinualny prenos dat (streaming);
poskytovanie telekomunika¢ného pripojenia do svetovej pocitaCovej siete; sluzby vstupu do
telekomunikacnych sieti (smerovanie a pripajanie); poskytovanie uZzivatel'ského pristupu do svetovej
pocitacovej siete; poskytovanie pristupu do databaz; informacie v oblasti telekomunikacii; prenos signalu
prostrednictvom satelitu” v triede 38 medzinarodného triedenia vyrobkov a sluZieb,

- “tvorba softvéru; aktualizovanie pocitacového softvéru; tdrzba pocitaCového softvéru; obnovovanie
pocitacovych databaz; poziciavanie pocitacového softvéru; grafické dizajnérstvo; priemyselné dizajnérstvo;
navrhovanie obalov, obalové dizajnérstvo; inStalacia pocitacového softvéru; poskytovanie softvéru
prostrednictvom internetu (SaaS) ; poradenstvo v oblasti informaénych technologii; pocitacové
programovanie; hostovanie na pocitaovych strankach (webovych strankach); tvorba a udrZiavanie
webovych stranok (pre tretie osoby); poradenstvo v oblasti navrhu a vyvoja pocitacového hardvéru; prevod
udajov alebo dokumentov z fyzickych médii na elektronické média; prevod (konverzia) pocitacovych
programov alebo udajov (nie fyzicky); prendjjom webovych serverov; poradenstvo v oblasti pocitatovych
programov; vedecky vyskum; technicky prieskum; Stadie technickych projektov; analyzy pocitacovych
systémov; navrh pocitatovych systémov; poskytovanie internetovych vyhl'adavacov; poradenstvo pri tvorbe
webovych stranok; uchovavanie elektronickych tdajov; poskytovanie pocitaovych technologii
prostrednictvom internetu (cloud computing); externé poskytovanie sluzieb v oblasti informacénych
technologii; poradenstvo v oblasti pocitacovych technologii; poradenstvo v oblasti telekomunikacnych
technologii; poskytovanie informacii o pocitatovych technoldgiach a programovani prostrednictvom
webovych stranok; poradenské sluzby v oblasti pocitacového softvéru; zhotovovanie kopii pocitatovych
programov; prendjom pocitaCovych serverov (serverhosting)” v triede 42 medzinarodného triedenia
vyrobkov a sluZieb.

Na zéklade prieskumu zapisnej spoOsobilosti prihlaSky ochrannej zndmky uvedenej znacky spisu bolo
prihlasovatel'ovi s prislusnym odévodnenim z 11.5.2016 oznamené, e prihlaska ochrannej znamky nespina
podmienky na zapis ochrannej znamky do registra podl'a § 28 ods. 3 zakona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych
zndmkach Vv zneni zakona ¢&. 125/2016 Z. z., pretoze podla § 5 ods. 1 pism. b) citovaného zékona,
za ochrann zndmku nemozZno uznat’ oznacenie, ktoré nema rozliSovaciu spdsobilost’.

Urad priemyselného vlastnictva slovenskej republiky (dalej ,irad) v liste z11.5.2016 uviedol, Ze
prihlasené oznacenie nema podla § 5 ods. 1 pism. b) citovaného zdkona rozliSovaciu spdsobilost’ vo vzt'ahu
k narokovanym tovarom a sluzbdm. Svoje stanovisko urad odévodnil nasledovne:

Slovo ,,kalendar” oznacuje tlaGeny (textovy, pripadne i obrazovy) material obsahujtci zapis sustavy ¢lenenia
dni, tyZzdhov a mesiacov v ramci roka s rozliénymi udajmi ale aj knihu obsahujicu okrem supisu dni,
tyzdiov a mesiacov bezného roka aj rozli¢né poviedky, praktické rady, poucné al. zdbavné clanky, almanach
(Slovnik su¢asného slovenského jazyka, Veda, vydavatel'stvo Slovenskej akadémie vied 2011). Skratka ,,sk*
je v obchodnych zvyklostiach pouzivana na vyjadrenie vzt'ahu k tizemiu Slovenska. Oznacenie ,,kalendar sk*
opisuje druh, obsah a zameranie narokovanych tovarov v triede 9 a 16 a s tym savisiacich sluZieb v triedach
35, 38 a 42 pretoze poskytuje priemernému slovenskému spotrebitel'ovi jednoznaénti informaciu o tom, ze
pod takymto oznafenim mdze olakavat kalendar, ¢i uZz v tlatenej alebo elektronickej podobe as tym
stivisiace propaga¢né materialy, nosi¢e udajov, pocitacovy softvér a hardvér arovnako sluzby zamerané
na obchod s tymito tovarmi a nevyhnutnt telekomunikaénu, propagaénti a technicka podporu.

Také oznalenia, ktoré priamo opisuji, ¢i poskytuju jednozna¢ni informaciu o tovaroch a sluzbach,
na ktorych je dané oznaCenie umiestnené, su povazované za oznacenia bez rozliSovacej sposobilosti.

Umiestnenie opisného textu vyjadrujuceho druh, obsah a zameranie tovarov a sluzieb spolu s informéciou
0 izemi, na ktorom sa poskytuju (skratka ,sk*) do jednoduchého modrého obdiZnika, len zvyraziuje
samotné slovné prvky a nedokaze danému oznaceniu dodat’ rozliSovaciu sposobilost’. Skutoc¢nost’, Ze skratka
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,SK* je umiestnena v slabomodrom kruhu mimo urovne slova kalendar nepredstavuje taka graficku upravu,
ktord by bola obchodnych zvyklostiach neobvyklad. Rovnako pouZitie bieleho pisma v slove ,kalendar”
amodrého pisma v skratke ,,sk len znasobuje komer¢nt informaciu, ktora je v prihlasenom oznaceni
obsiahnuta.

Zuvedeného rozboru vyplyva, ze oznalenie ako celok nie je schopné v oéiach prislusnej verejnosti
individualizovat’ prihlasované tovary a sluzby od vyrobkov a sluZieb pochadzajdcich od inych subjektov,
pretozZe iba informuje o ich druhu, obsahu a zamerani a predmetné oznacenie nie je schopné identifikovat’
ich povod.

Prihlasovatel’ vo svojej odpovedi doruéenej uradu 30.6.2016 uviedol:

1) Graficka Gprava prihlaseného oznacenia je podla prihlasovatela kombinaciou minimalne troch farieb,
zvlastneho typu pisma a rdznych velkosti pisma. Prihlasovatel je toho nazoru, Ze takato grafickd upravu
prihlasenému oznaceniu dodava rozliSovaciu sposobilost’.

2) Prihlasovatel’ skonstatoval - ,,Vyraz ,,kalendar* nie je beznym pojmom k triedam 9, 35, 38 a 42 tak, ako
sa urad ucelovo snazi dokadzat. Vyjadrenie uradu, ze pod takymto oznacenim budu pod tymto oznacenim
chapat slovenski spotrebitelia ,,material obsahujuci zdpis sustavy clenenia dni* je ucelovy, nakolko je
bezné, Ze sa aj bezne zndme slova pouzivaju pre oznacenie inych tovarov a sluZieb, aby sa tak odliSilo od
inych sutazitelov na trhu. Vid' pouzitie urcitéeho slovného prvku, ktory ma definovatelny vyznam, avsak nie
pri pouZiti v nim Specifikovanej triede tovarov a sluZieb, je beiné a akceptovatelné viradom, ked’ je opisny
lovny prvok pouZity na diametralne odlisné tovary alebo sluzby. V takom pripade by za ochrannd znamku
nemohli byt povazované ozmnacenia ako napr. ,,APPLE* (jablko) ako vyrobca pocitacovej elektroniky,
»ORANGE*“ (pomaranc) ako telekomunikacna spolocnost alebo , MUSTANG® (zdiveny kon) pre
automobily*.

3) V dalsej Casti svojho vyjadrenia prihlasovatel’ poukazal na iné ochranné znamky, a to:

- na slovnt ochrannt znamku ¢&. 241005 s nazvom ,VESELE VINO* zapisanu aj pre tovary v triedach 32 a
33,

- na slovnil ochrannii znamku &. 235085 s nazvom ,,BACOVA SKOLA“ zapisant okrem iného pre sluzby
»Vvychova a vzdelavanie — pastierstvo® v triede 41,

- na slovnu ochrann® zndmku ¢. 242055 s nazvom ,,AUTOMAG.SK*,

- na slovn{i ochranni zndmku ¢&. 242056 s nazvom ,,SPORTMAG.SK*.

K ochrannej znamke ,,VESELE VINO* prihlasovatel' uviedol, Ze v pripade tejto ochrannej znamky ,.je
mozné konstatovat' jasnu opisnost slovného prvku, ktoré je mozné chapat ako ,,vino, po ktorom bude
veselo*. Prihlasovatel’ zaroven vyjadril nazor - ,,Z logického vyznamu je vino ako alkoholicky népoj, ktory
sposobuje svojou intoxifikdaciou veselost u ludi, mozno chdapat ako suvisiaci jav s pouZivanim vina a teda
kazdé vino je schopné vyvolavat veselost. Dané oznacenie ,,veselé vino* je teda oznacenim sluziacim na
urcenie kvality, hodnoty a ucelu danych tovarov*. Prihlasovatel’ d’alej poukazal na to, Ze ochrannd znamka
.VESELE VINO“ je zapisana pre tovary vtriede 33 ,vino; alkoholické napoje s vynimkou piva;
alkoholické népoje s ovocim; vopred pripravené mieSané alkoholické népoje (nie s pivom); alkoholické
vytazky z ovocia“ tieZ pre tovary v triede 32 ,,nealkoholické napoje; nealkoholické vino; nealkoholické
ovocné napoje; mixované ovocné alebo zeleninové napoje; nealkoholické ovocné vytazky; nealkoholické
koktaily*. Prihlasovatel’ je toho nazoru, Ze ,,takyto zdpis je skutocne zaujimavy, nakolko pine odporuje nielen
samotnej podstate opisnej zndmky, kedy je oznacenie ,, VINO* zapisané pre nealkoholické ndpoje, ale aj je
opisné, ked mozZe sluzit' v obchodnom styku na oznacenie druhu, kvality, mnozZstva, zamyslaného ucelu,
hodnoty, zemepisného pévodu alebo casu vyroby tovarov alebo poskytnutia sluZieb, pripadne inych
viastnosti tovarov alebo sluzieb. Avsak urad takéto znacenia napriek tomu zapisal, hoci su v priamom
rozpore s nim stanovenymi kritériami, ktoré pouziva aj proti prihlaske ochrannej znamky ¢. POZ 2304-2015.

K ochrannej znamke ,BACOVA SKOLA* prihlasovatel’ uviedol, Ze tato priamo suvisi so sluzbou ,,vychova
avzdelavanie — pastierstvo”, pre ktord je zapisana avzhladom na stanovisko turadu k prihlasenému
oznaeniu [ by ochranni znamka ,BACOVA SKOLA“ nemala mat rozliovaciu spdsobilost.
Podl'a prihlasovatela ma oznacenic [ podstatne vy3Siu rozliSovaciu spdsobilost vo vztahu
k narokovanym tovarom asluzbam ako ochranna znamka ,BACOVA SKOLA®“ vo vztahu k sluZbe
»vychova a vzdelavanie — pastierstvo*.
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K ochrannym znamkam ,,AUTOMAG.SK*“ a ,,SPORTMAG.SK* prihlasovatel’ uviedol, Ze su tieZ opisné,
pri¢om ide o oznacenia, ktoré tvoria doménové meno a sU zostavené z beznych slovnych prvkov.

Prihlasovatel’ vyjadril nazor, ze stanovisko uradu k oznaceniu _ je vrozpore s kritériami,
na zaklade ktorych posudzoval ochranné znamky LVESELE VINO“, ,BACOVA SKOLA¢,
LAUTOMAG.SK*, ,SPORTMAG.SK*. Podl'a prihlasovatel’a trad pri aplikacii toho istého zakona uplatnil
pri posudzovani rozliSovacej spoOsobilosti prihlasené¢ho oznaCenia iny pristup ako pri posudzovani
rozliSovacej spOsobilosti oznaéeni JVESELE VINO“, ,BACOVA SKOLA“, , AUTOMAG.SK*,
~SPORTMAG.SK*.

4) Vo svojom vyjadreni prihlasovatel’ uviedol aj to, Ze je majitelom a pouzivatelom domény kalendar.sk.
Prihlasovatel’ skonStatoval, ze , predmetné oznacenie je teda priznacné pre prihlasovatela, nakolko
V pripade pouzivania takéhoto oznacenia inymi subjektmi by dochddzalo Kk poruSovaniu prav zo skorSieho
prava domény*. V tejto suvislosti prihlasovatel’ predlozil vypis SK-NIC z domény kalendar.sk, z ktorého
vyplyva, Ze majitelom domény je spolo¢nost’ Ringier Axel Springer Slovakia, a. s. K tomu prihlasovatel’
dodal, Ze p6vodny majitel’ spolo¢nost’ Azet.sk, a. s. bola zli¢ena do nového majitel'a Ringier Axel Springer
Slovakia, a. s.

5) V zavere svojho vyjadrenia prihlasovatel’ navrhol aby bolo prihlasené oznaCenie zverejnené vo vestniku
Uradu avtejto savislosti skonStatoval, Ze ,,vzhladom na prax uradu je oznacenie POZ 2304-2015
.kalendar.sk “ dostatocne rozlisujicim pojmom vo vztahu k § 5 ods. 1 pism. b) a nie zname, Ze by nejaka
firma resp. fyzicka osoba, pouzivala takéto oznacenie na uvedené tovary asluzby aak pripadne niekto
pouziva takéto oznacenie, mda moznost vyjadrit sa a dokdzat tiuto skutocnost vramci namietkového
konania.**

Urad preskumal odpoved’ prihlasovatela a uvadza k nej nasledovné stanovisko:

1) Graficka uprava prihlaseného oznacenia W podla prihlasovatel'a dodava predmetnému oznaceniu
rozliSovaciu sposobilost’, pretoze spociva v kombinacii minimalne troch farieb, zvlaStneho typu pisma
a roznych velkosti pisma. K tomu Urad uvéadza, Ze uz v liste z 11.5.2016 uviedol, Ze ,,umiestnenie opisného
textu vyjadrujiceho druh, obsah a zameranie tovarov a sluzieb spolu s informéaciou o Uzemi, na ktorom sa
poskytujii (skratka ,,sk*) do jednoduchého modrého obdlznika, len zvyraziuje samotné slovné prvky a
nedokaze danému oznaceniu dodat rozlisovaciu sposobilost. Skutocnost, ze skratka ,,sk* je umiestnend
v slabomodrom kruhu mimo Urovne slova kalendar nepredstavuje taku graficki Upravu, ktora by
bola obchodnych zvyklostiach neobvykla. Rovnako pouZitie bieleho pisma v slove ,,kalendar® a modrého
pisma v skratke ,,sk* len zndsobuje komercénu informdciu, ktord je v prihlisenom oznaceni obsiahnutd."
Z uvedeného je zrejmé, ze urad vyhodnotil graficku upravu oznaéenia ako celku, pri¢om vysvetlil z akych
doévodov nepredstavuje rozliSovaci prvok predmetného oznacenia. To znamena, ze graficka tuprava
prihldseného oznacenia nie je ni¢im vynimocné a nevyvola vo vedomi spotrebitel'skej verejnosti Specificku
spojitost’ medzi takto oznacenymi tovarmi a sluzbami na jednej strane a osobou prihlasovatel’a na strane
druhej. Inak povedané, na zaklade takejto grafickej Gipravy nedokaze spotrebitel'ska verejnost’ rozlisit’ tovary
a sluzby prihlasovatel’a od tovarov a sluZieb inych os6b.

2) V liste z 11.5.2016 arad uviedol, Ze slovo ,kalendar” oznacuje tlaéeny (textovy, pripadne i obrazovy)
material obsahujici zapis sustavy ¢lenenia dni, tyzdilov a mesiacov v ramci roka s rozli¢nymi udajmi ale aj
knihu obsahujticu okrem stpisu dni, tyzdilov a mesiacov bezného roka aj rozli¢né poviedky, praktické rady,
poucné al. zabavné clanky, almanach (Slovnik stcasného slovenského jazyka, Veda, vydavatel'stvo
Slovenskej akadémie vied 2011). Skratka ,,sk“ je v obchodnych zvyklostiach pouZivana na vyjadrenie
vztahu k tzemiu Slovenska. Ked’ urad v liste z 11.5.2016 vysvetl'oval v ¢om spociva opisnost’ prihlaseného
oznaCenia, uviedol, ze oznaCenie ,,Kalendarsk* opisuje druh, obsah a zameranie narokovanych tovarov
v triede 9 a 16 a s tym sGvisiacich sluZieb v triedach 35, 38 a 42.Urad k tomu dodal, Ze prihldsené oznadenie
poskytuje priemernému slovenskému spotrebitelovi jednozna¢nii informaciu o tom, Ze pod takymto
oznaenim modze ocakavat' kalendar, ¢i uz v tlacenej alebo elektronickej podobe as tym suvisiace
propagacné materialy, nosice udajov, pocitaovy softvér a hardvér arovnako sluzby zamerané na obchod
s tymito tovarmi a nevyhnutni telekomunika¢ni, propagaénii a technicka podporu. Z uvedeného je zrejmé,
ze urad vysvetlil ¢o prihlasené oznaenie opisuje, ato druh, obsah a zameranie narokovanych tovarov
v triede 9 a 16 a s tym suvisiacich sluzieb narokovanych v triedach 35, 38 a 42.

To znamend, Ze prihlasené oznaenie nie je oznacenim, ktoré by nemalo Ziadny suvis s narokovanymi
tovarmi a sluzbami. Prihlasovatel sa vo svojej odpovedi snazi presved¢it’ urad otom, Ze prihlasené
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oznacenie je vo vztahu k ndrokovanym tovarom a sluzbam fantazijné a paralelu nachadza v ochrannych
znamkach ,,APPLE", ,ORANGE"“ a,MUSTANG®. Prihlasovatel’ sice bliz§ie nekonkretizoval na akom
Gzemi zmienené ochranné znamky platia, preto Grad predpoklada, Ze mal na mysli Gzemie Slovenska resp.
Eurdpskej unie. V takom pripade je mozné uvazovat’ o slovnych ochrannych zndmkach:

- narodna ochranna znamka ¢. 166707 s ndzvom ,,APPLE" - platnd na Gzemi Slovenska, ktora je okrem
iného zapisana pre tovary ,,elektronické pocitace®,

- narodnd ochranna znamka ¢. 201826 s nazvom ,,ORANGE® zapisana okrem iného pre telekomunikacné
sluzby,

- EUTM ¢. 005020243 s nazvom ,,MUSTANG* - prihlasena pre osobné automobily - bola zverejnena ale
konanie o nej bolo zastavené v dosledku podanych namietok.

K narodnym ochrannych znamkam ¢&. 166707 ,,APPLE®, ¢&. 201826 ,,ORANGE®“ ak prihlaske EUTM
¢. 005020243 ,MUSTANG" urad uvadza, Ze ide o diametralne odliSné pripady v porovnani s prihlaskou
ochrannej znamky POZ 2304-2015. Oznalenie ,,APPLE“, ,ORANGE®“ a ,MUSTANG“ su vo vztahu
k narokovanym tovarom a sluzbam fantazijné anie opisné, na rozdiel od pripadu oznacenia, ktoré je
predmetom prihlasky POZ 2304-2015. Aj bezne zname slova ,,APPLE", ,,ORANGE" a ,,MUSTANG" mbdzZu
byt zapisané do registra ochrannych znamok, avSak vo vztahu k takym tovarom a sluzbam, v savislosti
s ktorymi nemaju ziadny opisny vyznam. Je tiez potrebné uviest, Ze nie je bezné oznacovat’ v obchodnych
zvyklostiach pocitace, telekomunikacné sluzby ani autd oznaceniami ,,APPLE“, , ORANGE® ¢i
~MUSTANG". Z uvedeného vyplyva, Ze pripad prihlaSka ochrannej znamky POZ 2304-2015 nepredstavuje
skutkovo zhodny ani podobny pripad v porovnani pripadmi ochrannych znamok ¢&. 166707 s nazvom
»APPLE®, ¢. 201826 s ndzvom ,,ORANGE" av porovnani s prihlaskou EUTM ¢. 005020243 s ndzvom
»,MUSTANG".

3) K tvrdeniu prihlasovatela, Ze stanovisko tiradu k oznaceniu [N je Vv rozpore z kritériami,
na zaklade ktorych posudzoval ochranné znamky ¢. 241005 s nazvom L, VESELE VINO“, & 235085
snazvom ,BACOVA SKOLA®, ¢ 242055 snazvom ,,AUTOMAG.SK* ag. 242056 snazvom
,SPORTMAG.SK*, Grad uvadza, Ze nejde 0 porusenie zasady materialnej rovnosti Gcastnikov konania,
pretoZze ochranné znamky, na ktoré sa prihlasovatel odvolava nie st skutkovo zhodné s prihldsenym
oznaCenim. V tejto sdvislosti Grad poukazuje na rozsudok Najvy3Sieho sudu Slovenskej republiky
2 26.10.2015, ktorym bol potvrdeny rozsudok Krajského sudu v Banskej Bystrici ¢. k. 23S/284/2013-44
Z0 dia 22.1.2014. V predmetnom rozhodnuti sa Zalobca odvolaval na zapis inej ochrannej znamky, k ¢omu
krajsky sud uviedol nasledovné: ,,Na namietky Zalobcu o poruseni zasady materidlnej rovnosti ucastnikov
Vv suvislosti so zapisom ochrannej znamky ,,Kupele Dudince, voda, ktora lieci®, sud uvadza, Ze uvahu
zalovaného ohladne rozliSovacej sposobilosti prihlasovanych oznaceni nemoze sud posudzovat' z hladiska
Zalobcom namietanych inych rozhodnuti, v ktorych Zalovany dospel k inym zaverom*. V zmysle citovaného
rozsudku Krajského sudu v Banskej Bystrici, ktoré bolo potvrdené Najvyssim sidom Slovenskej republiky,
Urad konstatuje, Ze je opodstatnené tvrdenie Uradu, Ze nie je dévodné posudzovanie rozliSovacej sposobilosti
prihldseného oznacenia na zéklade existencie inych platnych ochrannych zndmok, na ktorych zapis ma
prihlasovatel’ iny nazor ako urad.

Okrem toho je potrebné uviest, Ze v pripade ochrannej znamky ¢&. 241005 s nazvom ,,VESELE VINO* bolo
dokazovymi materidlmi preukdzané, Ze oznaGenie ,,VESELE VINO*“ nadobudlo pred diiom podania
prihlasky, na zéklade jeho pouzivania na uzemi Slovenskej republiky rozliSovaciu spdsobilost’ vo vzt'ahu
k tovarom a sluzbam, pre ktoré bolo prihlasené. K prihlasovatel'ovej vyhrade, Ze ochranna znamka je
zapisana aj pre napoje nealkoholickej povahy urad uvadza, ze vino mozZe byt alkoholické i nealkoholické.
Z toho vyplyva, 7e oznagenie ,,VESELE VINO* nemusi byt nutne vnimané spotrebitelmi ako klamlivé
v pripade, Ze bude pouZité na nealkoholickych napojoch, obsahujucich ako jednu zo zloZiek nealkoholické
vino, resp. na nealkoholickych napojoch vyrobenych z nealkoholického vina.

Rovnako aj v pripade ochrannych znamok ¢. 242055 s nazvom ,,AUTOMAG.SK*, a &. 242056 s ndzvom
,SPORTMAG.SK*“ bolo dokazovymi materidlmi preukdzané, Ze oznaGenia ,AUTOMAG.SK“ a
-SPORTMAG.SK* nadobudli pred diiom podania prihlagky, na zéklade ich pouzivania na Gzemi Slovenskej
republiky rozliSovaciu sposobilost’ vo vzt'ahu k tovarom a sluzbam, pre ktoré boli prihlasené.

4) Vo svojom vyjadreni prihlasovatel’ uviedol aj to, Ze je majitelom a pouZivatelom domény kalendar.sk.
V tejto stvislosti prihlasovatel’ skonstatoval, Ze ,, predmetné oznacenie je teda priznacné pre prihlasovatela,
nakolko v pripade pouZivania takéhoto oznacenia inymi subjektmi by dochddzalo k poruSovaniu prav
zo skorSieho prava domény*. K tomu Urad uvadza, Ze na registrovanie doménového mena nie je potrebné,
aby doména spinala funkciu rozliSovacej sposobilosti, ¢o je rozdiel v pripade posudzovanie zapisuschopnosti
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ochrannej znamky, ktorej zékladnou funkciou je prave rozliSovacia spdsobilost vo vztahu k tovarom
a sluzbam. Tvrdenie prihlasovatel’a, Ze je pouzivatelom domény ,kalendar.sk®, (ktord podla uradu nema
rozliSovaciu sposobilost’), nie je dokazom toho, ze prihlasené oznacenie nadobudlo pred podanim prihlasky
ochrannej zndmky POZ 2304-2015 rozliSovaciu sposobilost’ vo vzt'ahu k narokovanym tovarom a sluzbam.

Prihlasovatel’ nepreukazal ziadnymi dokazmi, ze by prihlasené oznacenie bolo priznacné preiiho.
Presnej$ie povedané, prihlasovatel’ nepredlozil dokazy, z ktorych by vyplyvalo, Ze oznacenie

kalendar®

nadobudlo pred dilom podania prihlaSky, na zéklade jeho pouzivania na tUzemi Slovenskej republiky
rozliSovaciu spdsobilost’ vo vzt'ahu k tovarom a sluzbam, pre ktoré bolo prihlasené.

5) K vyjadreniu prihlasovatel'a, Ze predmetné oznacenie Ziadny iny subjekt nepouZiva
v stvislosti s ndrokovanymi tovarmi a sluzbami, Urad uvadza, Ze na zamietnutie zapisu ochrannej znamky
podla 8 5 ods. 1 pism. b) citovaného zakona nie je nutné, aby sa oznacenia a Udaje tvoriace znamku, na ktoré
sa vzt'ahuje uvedeny c¢lanok, v ¢ase podania ziadosti o z&pis oznaCenia naozaj pouzivali jednym alebo
viacerymi osobami. Stadi, aby sa takéto oznacéenia a Udaje mohli na uvedené ucely pouzit'. Je teda potrebné
zamietnut’ zapis oznacenia na zaklade tohto ustanovenia v pripade, Ze oznafenie nema rozliovaciu
sposobilost. Vzhl'adom na dovody uvedené vtomto rozhodnuti, ako aj vzhladom na skutoCnost, Ze
prihlasovatel' nepredlozil ziadne dbkazy o ziskani rozliSovacej sposobilosti daného oznacenia, bolo
rozhodnuté tak, ako je uvedené vo vyrokovej ¢asti tohto rozhodnutia.

Poudenie o opravnom prostriedku:

Podl'a § 40 ods. 1 zdkona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych znamkach v zneni zakona ¢. 125/2016 Z. z. moZno
proti tomuto rozhodnutiu podat’ na urade rozklad v lehote 30 dni od jeho dorucenia. VEas podany rozklad ma
odkladny uc¢inok. Rozklad sa podava v dvoch vyhotoveniach. Toto rozhodnutie mozno, po vycerpani
riadnych opravnych prostriedkov, preskiimat’ spravnym stidom na zadklade spravnej zaloby podanej podla
§ 177 a nasl. zakona ¢. 162/2015 Z. z. Spravny sudny poriadok.

Ing. Zdena Hajnalova
riaditel’ka
odboru znamok a dizajnov

Dorucit’:

Ing. Ivan Belicka
Svermova 21

974 04 Banské& Bystrica
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